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I. INLEDNING

I enlighet med bestimmelserna 1 artikel 294 1 EUF-fordraget och den gemensamma forklaringen om
praktiska bestimmelser for medbeslutandeforfarandet! har informella kontakter dgt rum mellan
radet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd en 6verenskommelse vid forsta

behandlingen och dirigenom undvika en andra behandling och ett forlikningsforfarande.

I detta sammanhang lade foredraganden Tadeusz ZWIEFKA (PPE, PL) som foretradare for
utskottet for réttsliga fragor fram ett kompromissandringsforslag (dndringsforslag 41) avseende
forslaget till direktiv. En 6verenskommelse om detta dndringsforslag hade natts vid de ovanndmnda

informella kontakterna.

1 EUT C 145, 30.6.2007, s. 5.
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II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 18 april 2019 antogs kompromisséndringsforslaget
(dndringsforslag 41) avseende forslaget till direktiv. Det &ndrade kommissionsforslaget utgor
parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, vilken aterges i lagstiftningsresolutionen i

bilagan?.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkénna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stindpunkt.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de andringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” | ” anger
struken text.
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BILAGA
(18.4.2019)

Anvandningen av digitala verktyg och forfaranden inom bolagsratt ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 18 april 2019 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets direktiv om findring av direktiv (EU) 2017/1132 vad giller
anvandningen av digitala verktyg och forfaranden inom bolagsratt (COM(2018)0239 — C8-
0166/2018 — 2018/0113(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet
(COM(2018)0239),

med beaktande av artiklarna 294.2, 50.1, 50.2 b, 50.2 ¢, 50.2 f och 50.2 g i fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt
forslag for parlamentet (C8-0166/2018),

med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 17 oktober
20181,

med beaktande av den preliminéra dverenskommelse som godkénts av det ansvariga utskottet
enligt artikel 69f.4 i arbetsordningen och det skriftliga dtagandet fran radets foretradare av
den 14 februari 2019 att godkédnna parlamentets stindpunkt i enlighet med artikel 294.4 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

med beaktande av betidnkandet fran utskottet for réttsliga fragor (A8-0422/2018).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

1 EUT C 62, 15.2.2019, s. 24.
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P8_TC1-COD(2018)0113

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 18 april 2019 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/... om fndring av direktiv
(EU) 2017/1132 vad giller anvindningen av digitala verktyg och forfaranden inom bolagsr:itt

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 50.1 och 50.2 b,

c, foch g,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versiandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

2 EUT C 62, 15.2.2019, s. 24.
Europaparlamentets standpunkt av den 18 april 2019.
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av foljande skal:

(1) I Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/1132* faststills bland annat regler for
offentlighet och sammankoppling av centrala register, handelsregister och foretagsregister 1

medlemsstaterna.

(2) Anvindningen av digitala verktyg och processer for att lattare, snabbare och mera tids- och
kostnadseffektivt inleda ekonomisk verksamhet genom att starta ett foretag eller 6ppna en
filial till detta foretag i en annan medlemsstat, och for att tillhandahdlla utforlig och
tillginglig information om foretag, ir en av forutsittningarna for en effektivt fungerande,
moderniserad, administrativt forenklad och konkurrenskraftig inre marknad och for att

sdkerstélla foretagens konkurrenskraft och fortroendet for foretagen.

4 Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1132 av den 14 juni 2017 om vissa
aspekter av bolagsridtt (EUT L 169, 30.6.2017, s. 46).
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3) Sdikerstillandet av att det finns en rittslig och administrativ miljé som dir anpassad till
de nya samhiilleliga och ekonomiska utmaningar som uppstdar i en globaliserad och
digitaliserad virld dr avgorande for att dels ge nodviindigt skydd mot missbruk och
bedriigeri, dels uppnda mal sasom att frimja ekonomisk tillvixt, skapa arbetstillfiillen och
locka till sig investeringar i unionen, vilka alla skulle éka de ekonomiska och sociala

fordelarna for samhiillet som helhet.

“) Det rader for nirvarande stora skillnader mellan medlemsstater niir det giiller tillgangen
till onlineverktyg som mdojliggor foretagares och foretags kommunikation med
myndigheter i bolagsrittsliga fragor. E-forvaltningstjinster skiljer sig dt mellan
medlemsstater. Vissa medlemsstater tillhandahdller omfattande och anviindarviinliga
tiinster helt och hdllet online, medan andra inte kan tillhandahdlla onlinelosningar i
vissa viktiga skeden av ett foretags livscykel. Vissa medlemsstater tilliter exempelvis
endast att bildande av bolag och ingivande av handlingar och information till registret
sker genom personlig instiillelse, medan det i andra medlemsstater dr tilldtet att gora det
antingen genom personlig instdllelse eller online, och i vissa medlemsstater kan det

endast ske online.
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(&)

(6)

Niir det giller tillgdngen till foretagsinformation foreskriver unionsriitten en
minimiuppsittning data som under alla omstindigheter ska tillhandahdllas
kostnadsfritt. Denna information har dock begrinsad omfattning. Tillgangen till sadan
information varierar, dd vissa medlemsstater tillhandahdller mer kostnadsfri

information dn andra, vilket skapar en obalans inom unionen.

I sitt meddelande En strategi for en inre digital marknad i Europa och 1 sitt meddelande
EU:s handlingsplan for e-férvaltning 2016—2020: snabbare digital omvandling av
forvaltningar betonade kommissionen den roll som den offentliga forvaltningen har nir det
giéller att underlatta for foretag att starta verksamhet, bedriva natverksamhet och expandera
over granserna. I EU:s handlingsplan for e-forvaltning erkéndes uttryckligen vikten av att
forbéttra mojligheterna att anvénda digitala verktyg nér foretagen fullgdr bolagsréttsliga
krav. I Tallinndeklarationen om e-forvaltning av den 6 oktober 2017 uttryckte
medlemsstaterna vidare ett mycket starkt onskemal om 6kade anstringningar for att

tillhandahalla effektiva, anvindarinriktade elektroniska férfaranden inom unionen.
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(7) I juni 2017 blev sammankopplingen av medlemsstaternas centrala register, handelsregister
och foretagsregister driftsklar, ndgot som verkligen underlattar gransoverskridande tilltrade
till foretagsinformation i unionen och majliggor for register i medlemsstaterna att
kommunicera med varandra elektroniskt i samband med vissa gransoverskridande

transaktioner som paverkar foretagen.

(8) For att underlatta bildandet av bolag och registreringen av I filialer och for att minska
kostnader, tidsdtgdang och administrativa bordor 1 samband med dessa processer, 1
synnerhet for mikroforetag och sma och medelstora foretag enligt definitionen i
kommissionens rekommendation 2003/361/EG>, bor det inforas forfaranden som innebéir
att bildandet av bolag och registreringen av filialer helt och hallet kan ske online. Detta
direktiv bor inte tvinga foretag att anvinda sidana forfaranden. Medlemsstater bor
emellertid kunna besluta att gora vissa eller alla onlineforfaranden obligatoriska. De
aktuella kostnader och bordor som forfarandena for bildande och registrering ér forenade
med &r inte enbart en f6ljd av de administrativa avgifter som tas ut i samband med
bildandet av ett bolag eller registreringen av en filial, utan de uppstér dven till f6ljd av
andra krav som forldnger hela processen, i synnerhet nir det krivs att den sokande instéller
sig personligenl . Information om dessa forfaranden bor dessutom finnas tillgénglig online

och vara kostnadsfri.

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av
mikroforetag samt sma och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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9) I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1724°, genom vilken det inrittas
en gemensam digital ingang, foreskrivs allmédnna regler for tillhandahallande av
information online, forfaranden samt hjilp- och problemldsningstjénster som ar relevanta
for den inre marknadens funktion. I detta direktiv faststills sérskilda regler som den
forordningen inte innehaller nér det giller bildande av bolag med begréinsat ansvar,
registrering av filialer samt bolags och filialers ingivande av handlingar och information
(nedan kallade onlineférfaranden). Medlemsstaterna bor sarskilt tillhandahalla specifik
information om onlineforfaranden som faststills 1 detta direktiv och modeller av
stiftelseurkunder (mallar) p& de webbplatser som ér tillgdngliga via den gemensamma

digitala ingéngenl .

6 Europaparlamentets och rdadets forordning (EU) 2018/1724 av den 2 oktober 2018 om
inrdttande av en gemensam digital ingdng for tillhandahdllande av information,
forfaranden samt hjilp- och problemlosningstjinster och om dndring av forordning
(EU) nr 1024/2012 (EUT L 295, 21.11.2018, s. 1).
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(10) Om bildande av bolag och registrering av filialer samt ingivande av handlingar och
information kan ske helt och hallet online blir det mdjligt for foretagen att anvénda digitala
verktyg 1 sina kontakter med medlemsstaternas behoriga myndigheter. For att 6ka
fortroendet bor medlemsstaterna sékerstilla att sdker elektronisk identifiering och
anvindning av betrodda tjénster finns att tillga for bdde nationella och griansoverskridande
anvindare i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 910/2014”.
For att mojliggora gransoverskridande elektronisk identifiering bor medlemsstaterna ocksé
infora elektroniska identifieringssystem som tillhandahaller godkdnda medel for
elektronisk identifiering. Sddana nationella system skulle sedan anvdndas som grundval for
erkdnnande av medel for elektronisk identifiering som utférdas i en annan medlemsstat.
For att sékerstilla en hog niva av fortroende 1 gransdverskridande situationer, bor endast
medel for elektronisk identifiering som uppfyller kraven i artikel 6 i forordning (EU) nr
910/2014 erkinnas. I Detta direktiv bor under alla omstindigheter endast innebéra en
skyldighet for medlemsstaterna att mdjliggora bildande av bolag, registrering av filialer
och ingivande av handlingar och information online for sékande som dr
unionsmedborgare genom erkénnande av de medel for elektronisk identifiering som de
anviander. Medlemsstaterna bor besluta om det siitt pd vilket de informerar allmiinheten

om de identifieringsmetoder som de erkiinner, inklusive dem som omfattas av forordning

(EU) nr 910/2014.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om
elektronisk identifiering och betrodda tjanster for elektroniska transaktioner pa den inre
marknaden och om upphévande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).
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(11) Medlemsstaterna bor forbli fria att besluta vilken eller vilka personer som enligt
nationell riitt ska anses som sokande med avseende pa onlineforfaranden, under

forutsdittning att detta inte innebdr en begriinsning i forhdllande till detta direktivs

tillimpningsomrdde och mal.

(12) For att underlitta onlineforfaranden for foretag, bor medlemsstaternas register séikerstilla
att de regler om avgifter som giller for de onlineforfaranden som faststills i detta
direktiv dr transparenta och tillimpas pa ett icke-diskriminerande siitt. Kravet pa
transparens betriiffande regler om avgifter bor emellertid inte inskrinka avtalsfriheten, i
forekommande fall, mellan sékande och personer som assisterar dessa i ndgon del av

forfarandet, inklusive friheten att forhandla om ett lampligt pris for sadana tjiinster.
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(13)

(14)

De avgifter som register tar ut for onlineforfaranden bor beriknas pd grundval av
kostnaderna for tjinsterna i fraga. Sadana avgifter kan dven ticka bland annat
kostnaderna for mindre tjiinster som utfors avgifisfritt. Vid berikningen av beloppen bor
medlemsstaterna ha riitt att ta héinsyn till alla kostnader som genomforandet av
onlineforfarandena iir forenat med, inklusive den andel fasta kostnader som kan
héinforas till detta. Vidare bor medlemsstaterna kunna infora avgifter till
schablonbelopp och faststiilla beloppet for sddana avgifter for en obegrinsad period,
forutsatt att de regelbundet kontrollerar att sddana avgifter fortsatt inte dverstiger
genomsnittskostnaden for tjinsterna i fraga. Eventuella avgifter for onlineforfaranden
som tas ut av registret i medlemsstaterna bor inte éverstiga vad som krdvs for att tiicka
kostnaderna for att tillhandahdalla sadana tjinster. Om slutforandet av forfarandet
kréver betalning, bor det vara majligt att gora betalningen genom allmidint tillgiingliga

grinsoverskridande betaltjinster, sasom kreditkort och bankoverforingar.

Medlemsstaterna bor bistd de personer som avser att bilda ett bolag eller registrera en filial
genom att tillhandahélla viss information genom den gemensamma digitala ingdangen
och, nir det dr tillimpligt, pd e-juridikportalen, pd ett koncist och anvindarvinligt siitt,
om de forfaranden och krav som giller bildande av bolag med begriansat ansvar,
registrering av filialer, och ingivande av handlingar och information, regler som giiller
diskvalificering av styrelseledamoter och en beskrivning av befogenheterna och

skyldigheterna for foretags forvaltnings-, lednings- och tillsynsorgan.
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(15)

Det bor vara mojligt att bilda bolag I helt online. Medlemsstaterna bor dock kunna
begrinsa bildande online till att omfatta enbart vissa typer av bolag med begrinsat
ansvar, sasom specificeras i detta direktiv, pa grund av komplexiteten vid bildandet av
andra typer av foretag i nationell ritt. I Medlemsstaterna bor under alla omstidndigheter
faststélla utforliga regler for bildande online. Det bor vara mojligt att bilda bolag online
genom att ldmna in handlingar eller information 1 elektronisk form, utan att det paverkar
medlemsstaternas materiella och forfarandemdssiga krav, inklusive dem som giller de
réttsliga forfarandena for att uppriitta stiftelseurkunder samt i fraga om dkthet,
riktighet, tillforlitlighet, trovirdighet och limplig rittslig form for handlingar eller
information som ges in. Dessa materiella och forfarandemdissiga krav bor dock inte
omdjliggora onlineforfaranden, siirskilt bildande av ett bolag online och registrering av
en filial online. Niir det inte dr tekniskt mojligt att erhdlla elektroniska kopior av
handlingar som tillfredsstiller medlemsstaternas krav, kan handlingar i pappersformat i

undantagsfall kriivas.
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(16)

(17)

Diir alla formaliteter som krdivs for bildande av ett bolag online har foljts, inklusive
kravet pa att alla handlingar och all information har tillhandahallits korrekt av
foretaget, bor bildande online vid myndigheter eller hos personer eller organ som
bemyndigats enligt nationell riitt att hantera ndagon aspekt av onlineforfarandena ske
snabbt. I de fall diir det rader tvivel om huruvida nédvindiga formaliteter har uppfyllts,
inklusive i fraga om den sokandes identitet, foretagsnamnets laglighet,
diskvalificeringen av en styrelseledamot eller huruvida ovrig information eller ovriga
handlingar iir forenliga med de rittsliga krav som giiller, eller i fall av misstanke om
bedrdgeri eller missbruk, kan dock bildandet online ta liingre tid och tidsfristen for
myndigheterna bor dd inte inledas forrin sadana formaliteter har uppfyllts. Diir det inte
dr maojligt att slutfora forfarandet inom tidsfristen, bor medlemsstaterna i alla hindelser

sikerstilla att den sokande informeras om skilen till eventuella drijsmal.

For att sdkerstilla att bildandet av ett bolag online eller registreringen av en filial online
sker inom rimliga tidsramar bor medlemsstaterna inte stdlla som villkor for det bildandet
eller den registreringen att I eventuella licenser eller tillstind mdste ha erhallits innan
bildandet cller registreringen kan slutforas, sivida inte nationell riitt foreskriver detta for
att sikerstiilla tillfredsstillande tillsyn 6ver vissa verksamheter. Efter bildandet eller
registreringen bor nationell rétt gilla med avseende pa situationer i vilka bolag eller filialer

inte far utfora en viss verksamhet utan att forst erhalla en licens eller ett tillstand.
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(18)

For att underlétta for foretag, och i synnerhet for mikroforetag samt smda och medelstora
foretag, att starta sin verksamhet bor det vara mojligt att bilda ett privat aktiebolag med
hjalp av mallar som bor finnas tillgédngliga online. Medlemsstaterna bor se till att sadana
mallar kan anviindas for bildande online, och bor vara fria att faststiilla vad deras
réttsliga viirde dr. Sddana mallar skulle kunna innehélla i forvig faststdllda alternativ i
enlighet med nationell ritt. De sokande bor ha mojlighet att vilja mellan att anvénda
mallar eller att bilda ett bolag med en specialanpassad stiftelseurkund, och

medlemsstaterna bor ha mojlighet att tillhandahélla mallar dven for andra bolagsformer.

(19) For att respektera medlemsstaternas nationella réttsliga traditioner pa bolagsrittens omrade
ar det viktigt att tillata flexibilitet vad géiller det sitt pd vilket de tillhandahaller ett system
for bildande av bolag, registrering av filialer och ingivande av handlingar och
information som sker helt och héllet online, dven nér det giller notariers eller juristers roll
i ndgon del av sadana onlineforfaranden. Fragor rorande onlineforfaranden som inte
regleras 1 detta direktiv bor fortsétta att regleras genom nationell rtt.
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(20) I syfte att bekdmpa bedrégeri och foretagskapning och for att sakerstilla tillforlitlighet och
trovardighet vad géller de handlingar och den information som finns i de nationella
registren, bor bestimmelser rorande onlineforfaranden som foreskrivs i detta direktiv
dven omfatta kontroller av identitet och réttskapacitet avseende personer som dnskar bilda
ett bolag eller registrera en filial eller ge in handlingar och information. Dessa kontroller
kan utgora en del av den laglighetskontroll som kriivs av vissa medlemsstater. De medel
och metoder som ska anvindas for att utféra dessa kontroller bor medlemsstaterna sjilva
utarbeta och anta. I Medlemsstaterna bor i detta avseende ha mdjlighet att begira att
notarier eller jurister deltar i ndgon del av onlineforfarandena. I Detta deltagande bor

dock inte forhindra att hela forfarandet genomfors uteslutande online.
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1)

Diir det iir berdttigat utifidn skil som ror allmdnintresset, for att forhindra missbruk
eller dndring av identitet, eller for att sikerstilla efterlevnad av reglerna om
rittskapacitet och sokandes riitt att foretrida ett foretag, bor medlemsstaterna I kunna
vidta atgarder i enlighet med nationell rétt I som skulle kunna krdva att den s6kande

I instéller sig personligen vid ndgon myndighet eller hos ndagon person eller ndagot organ
som bemyndigats enligt nationell ritt att hantera ndagon aspekt av onlineforfaranden 1
den medlemsstat dér foretaget ska bildas eller en filial registreras. Sadan personlig
instillelse bor dock inte krivas systematiskt utan endast frdan fall till fall, diir det finns
skdl att misstinka identitetsforfalskning, eller bristande efterlevnad av reglerna om
réttskapacitet och sékandes ritt att foretrida ett foretag. Sadan I misstanke I bor baseras
pa I information som finns tillginglig for myndigheter eller personer eller organ som
bemyndigats enligt nationell riitt att genomfora den typen av kontroller. Om personlig
instdillelse kriivs bor medlemsstaterna siikerstilla att alla andra steg i forfarandet kan
slutforas online. Begreppet rittskapacitet bor forstds sd att det inkluderar rittslig

handlingsformdga.
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(22)

Medlemsstaterna bor dven kunna ge sina behoriga myndigheter, personer eller organ
mdojlighet att kontrollera, genom kompletterande elektroniska kontroller av identitet,
riittskapacitet och lagenlighet, huruvida alla villkor som kriivs for bildandet av foretag
dr uppfyllda. Sadana kontroller kan bland annat inkludera videokonferenser eller andra

onlinemetoder som ger en audiovisuell forbindelse i realtid.
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(23)

For att sidkerstilla att alla de personer som interagerar med bolag skyddas bor
medlemsstaterna ha mgjlighet att forebygga bedrigligt eller annat otillborligt beteende
genom att végra att en person utndmns till styrelseledamot i ett bolag, inte endast med
beaktande av denna persons tidigare beteende pa deras eget territorium utan dven, om
detta foreskrivs enligt nationell ritt, information som tillhandahdlls av andra
medlemsstater. Medlemsstaterna bor diirfor kunna begiira information firdn andra
medlemsstater. Svaret kan bestd antingen av information om en diskvalificering som dr i
kraft eller av annan information som dir relevant for diskvalificering i den medlemsstat
som tog emot ansokan. Sadana begiranden om information I bor mojliggdras genom
systemet for sammankoppling av register I . I detta avseende bor medlemsstaterna kunna
vilja hur de biist samlar in denna information, till exempel genom att samla in den
relevanta informationen fidn register eller andra platser dir den lagras i enlighet med
deras nationella riitt eller genom att skapa sirskilda register eller siirskilda delar av
foretagsregister. Dir ytterligare information, sasom perioden och skiilen for
diskvalificering, behovs bor medlemsstaterna kunna tillhandahdlla denna genom alla
tillgiingliga system for informationsutbyte, i enlighet med nationell lagstiftning. Detta
direktiv bor emellertid inte skapa nagon skyldighet att begiira sadan information i varje
enskilt fall. Mojligheten att beakta information om diskvalificering i en annan
medlemsstat bor vidare inte innebiira en skyldighet for medlemsstaterna att erkinna

diskvalificeringar som dr gdllande i andra medlemsstater.
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(24)

For att sikerstilla att alla personer som interagerar med bolag eller filialer skyddas och
att bedrdgligt eller annat otillborligt beteende forhindras, dir det viktigt att behoriga
myndigheter i medlemsstaterna kan verifiera huruvida den person som utses till
styrelseledamot inte dr foremadl for ett forbud mot att agera som styrelseledamot. I detta
syfte bor behioriga myndigheter dven veta huruvida personen i frdga registrerats i ndgot
av de register som (r relevanta for diskvalificeringen av styrelseledamoter i andra
medlemsstater genom systemet for sammankoppling av foretagsregister. Registren,
myndigheterna eller personerna eller organen som bemyndigats enligt nationell rdtt att
hantera ndgon aspekt av onlineforfaranden bor inte lagra sidana personuppgifter
lingre dn vad som behovs for att bedoma behorigheten for den person som ska utses till
styrelseledamot. Sddana enheter kan emellertid behédva lagra sadan information under
en lingre tidsperiod med anledning av en eventuell provning av ett negativt beslut. I alla
hiindelser bor lagringsperioden inte overstiga den period som faststiillts i nationella
regler om lagring av personuppgifter som giiller bildandet av ett bolag eller
registreringen av en filial eller ingivande av handlingar eller information i samband

med detta.
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(25) De skyldigheter som foljer av detta direktiv med avseende pa bildande av bolag och
registrering av filialer bor inte paverka nigra andra formaliteter som inte har ndgon
koppling till bolagsritten och som ett foretag méaste uppfylla for att inleda verksambhet 1

enlighet med unionsritten eller nationell rétt.

(26) I likhet med bildande av bolag online och registrering av filialer online bor det, 1 syfte att
minska kostnader och administrativ borda for foretagen, vara mojligt att under hela
bolagets livscykel ge in handlingar och information till de nationella registren uteslutande
online. Samtidigt bor medlemsstaterna kunna tillata ingivande av handlingar och
information pa annat sétt, inklusive i pappersform. Foretagsinformation bor ldmnas ut nér
informationen vél har gjorts offentligt tillganglig 1 de nationella registren, eftersom dessa
nu dr sammankopplade och utgoér en omfattande referenspunkt for anvéndare. For att
undvika storningar i de befintliga systemen for offentliggérande bor medlemsstaterna ha
mojlighet att helt eller delvis publicera foretagsinformation i en nationell officiell tidning,
samtidigt som de sdkerstéller att informationen skickas elektroniskt via registret till den
officiella tidningen. Detta direktiv bor inte paverka nationella regler som giiller registrets

rittsliga viirde och rollen for den nationella officiella tidningen.
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(27)

For att gora det ldttare att soka i den information som lagras av nationella register och att
utbyta den med andra system bor medlemsstaterna I sékerstélla att, efter det att den
relevanta inforlivandeperioden har lopt ut, alla handlingar och all information som
tillhandahalls ndgon myndighet eller person eller organ som bemyndigats enligt nationell
ritt att hantera ndgon aspekt av onlineforfarandena, som ett led i de onlineforfaranden som
foreskrivs 1 detta direktiv, lagras av registren i maskinldsbart och sdkbart format eller som
strukturerade data. Detta innebir att filformatet bor vara strukturerat pa sddant siitt att
programvara liitt kan identifiera, kiinna igen och himta specifika uppgifter och deras
interna struktur. Kravet pa att sikerstilla att formatet for handlingar och information dr
sokbart bor inte omfatta skannade underskrifter eller andra uppgifter som inte dr
limpade for maskinlisning. Eftersom detta kan krdva dndringar av medlemsstaternas

befintliga informationssystem bor perioden for inforlivande av det kravet vara lingre.
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(28)

For att minska bolagens kostnader och administrativa bérdor samt forfarandenas lingd
bor medlemsstaterna tillimpa engéngsprincipen inom bolagsritten, som dr etablerad inom
unionen, sisom bland annat visas av forordning (EU) 2018/1724, Europeiska
kommissionens handlingsplan for e-forvaltning eller Tallinnforklaringen om e-
forvaltning. Tillampningen av engéngsprincipen medfor att foretag inte uppmanas ldmna
in samma information till myndigheter mer dn en gang. Foretag bor till exempel inte
tvingas att lamna in samma information bade till nationella register och till den officiella
tidningen. Istéllet bor registret liamna den information som lamnats in direkt till den
nationella officiella tidningen. Nér ett bolag har bildats i en medlemsstat och vill registrera
en filial 1 en annan medlemsstat bor bolaget ha mdjlighet att anvdnda de handlingar eller
den information som redan tidigare ldmnats in till ett register. Nér ett bolag har bildats i en
medlemsstat men har en filial i en annan medlemsstat bor det vidare ha mdjlighet att lamna
anmélan av vissa dndringar av foretagsinformationen enbart till det register dir bolaget ar
registrerat, utan att behdva ldmna in samma information till det register dér filialen ar
registrerad. Information som exempelvis dndrat foretagsnamn eller 4ndring av bolagets
registrerade séite bor utbytas elektroniskt mellan det register dir bolaget ar registrerat och
det register dér filialen &r registrerad med anvéndning av systemet for sammankoppling av

register.
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(29)

(30)

For att sidkerstilla att det finns tillgang till konsekvent och aktuell information om foretag i
unionen och ytterligare 6ka 6ppenheten bor det vara mojligt att anvdanda
sammankopplingen av registren for att utbyta information om alla typer av foretag som ar
registrerade i medlemsstaternas register i enlighet med nationell ritt. Medlemsstaterna bor
kunna vilja att dven gora elektroniska kopior av handlingar och information fran dessa

andra typer av foretag tillgdngliga genom ndmnda system for sammankoppling av register.

Av Oppenhetsskil och for att skydda arbetstagares, borgendirers och
minoritetsaktieiigares intressen samt for att frimja fortroendet for affarstransaktioner,
inbegripet sddana av grinsoverskridande slag pa den inre marknaden, ar det viktigt att
investerare, intressenter, affdrspartner och myndigheter létt kan fa tillgéng till
foretagsinformation. For att forbéttra tillgangen till sddan information ar det viktigt att mer
information blir tillgédnglig kostnadsfritt i alla medlemsstater. Sddan information bor
omfatta bolagets I stillning och information om dess filialer i andra medlemsstater, sam¢
information rérande de personer som, antingen som ett organ eller som medlemmar av ett
sddant organ, har rdtt att foretrida bolaget. Priset for att erhdlla en fullstindig eller
partiell kopia av sadana handlingar och sddan information som limnas av ett bolag i
pappersform eller elektroniskt bor inte overstiga den administrativa kostnaden for detta,
inbegripet kostnaderna for utveckling och underhdll av register, under forutsittning att

priset inte dir oproportionerligt med avseende pd den information som soks.
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(31

(32)

Medlemsstaterna har for narvarande mojlighet att inrdtta valfria ingéngar till systemet for
sammankoppling av register. Kommissionen kan emellertid inte koppla andra intressenter
till systemet for ssmmankoppling av register. For att andra intressenter ska kunna dra nytta
av registersammankopplingen och sékerstilla att deras system innehaller korrekt, aktuell
och tillforlitlig information om foretag, bor kommissionen ges mdjlighet att inrétta
ytterligare ingangar. Sadana ingangar bor referera till system som tagits fram och drivs av
kommissionen eller andra unionsinstitutioner, unionsorgan eller unionsbyréer for att de ska

kunna utdva sina administrativa funktioner eller for att folja bestimmelser i unionsréatten.

For att underlitta for bolag som dr etablerade pé den inre marknaden att expandera sin
affarsverksamhet over granserna bor de ha mgjlighet att 6ppna och registrera en filial i en
annan medlemsstat online. Darfor bor medlemsstaterna mojliggdra onlineregistrering av
filialer och ingivande online av handlingar och information pé ett liknande sétt som for
bolag, och dirigenom bidra till att minska kostnaderna, de administrativa bordorna och

tidsdatgangen for formaliteter i samband med griinsoverskridande expansion.
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(33) Nir de registrerar en filial till ett bolag som &r registrerat i en annan medlemsstat bor
medlemsstater ocksa ha mdjlighet att verifiera viss information om bolaget genom
registersammankopplingen. Nar en filial stdngs 1 en medlemsstat bor registret i den
medlemsstaten salunda ocksa informera den medlemsstat dér bolaget dr registrerat om en
sadan stdngning, genom systemet for ssmmankoppling av register och bada registren bor

registrera denna information.

(34) For att sdkerstdlla enhetlighet mellan unionsritten och nationell rétt dr det nodvéandigt att
stryka bestimmelsen om kontaktkommittén som har upphort att existera, samt att

uppdatera de bolagsformer som anges i bilagorna I och II till direktiv (EU) 2017/1132.
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(35)

(36)

I syfte att skapa utrymme for framtida dndringar i medlemsstaternas lagar eller
unionslagstiftningen med avseende pa bolagsformer bor befogenheten att anta akter i
enlighet med artikel 290 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt delegeras till
kommissionen med avseende pa att uppdatera forteckningen over bolagsformer i bilagorna
L, IT och IIA till direktiv (EU) 2017/1132. Det ar sérskilt viktigt att kommissionen
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande arbete, inklusive pa expertniva, och att
dessa samrad genomfors 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den
13 april 2016 om biittre lagstiftning®. For att siikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen
av delegerade akter erhéller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten i

kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

Bestimmelserna i detta direktiv, inbegripet skyldigheten att registrera foretag, inverkar inte
pa nationell ritt som ror medlemsstaternas skatteatgarder eller deras territoriella eller

administrativa enheter.

8

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(37)

(3%)

(39)

Medlemsstaternas befogenhet att viigra ansokningar om bildande av bolag och
registrering av filialer i fall av bedrdgeri eller missbruk, samt medlemsstaternas
utrednings- och brottsbekimpningsatgdrder, inklusive frdn polisens eller andra
behoriga myndigheters sida, bor inte pdverkas av detta direktiv. Andra skyldigheter
enligt unionsrdtten och nationell riitt, inklusive sddana som hdirror frdn regler
betriiffande bekidmpning av penningtviitt och finansiering av terrorism och regler om
verkligt huvudmannaskap, bor inte heller pdverkas. Detta direktiv paverkar inte
bestimmelserna i Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849° angdende risker
for penningtvitt och finansiering av terrorism, séirskilt skyldigheterna att genomfora
lampliga riskbaserade atgérder for kundkédnnedom och identifiera och registrera de verkliga

huvudmaénnen for alla nyskapade enheter i de medlemsstater dér ett foretag bildats.

Detta direktiv bor tillimpas i dverensstimmelse med unionens dataskyddslagstiftning och
integritetsskyddet och skyddet av personuppgifter som fastslas i artiklarna 7 och 8 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna. All behandling av fysiska
personers personuppgifter enligt detta direktiv maste ske i enlighet med

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/6791°.

Europeiska datatillsynsmannen har horts 1 enlighet med artikel 28.2 1 Europaparlamentets

och radets forordning (EG) nr 45/2001'! och avgav ett yttrande den 26 juli 2018.

10

11

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2015/849 av den 20 maj 2015 om atgérder for
att forhindra att det finansiella systemet anvénds for penningtvitt eller finansiering av
terrorism, om @ndring av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 648/2012 och
om upphévande av Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG och
kommissionens direktiv 2006/70/EG (EUT L 141, 5.6.2015, s. 73).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd
for fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet
av saddana uppgifter och om upphdvande av direktiv 95/46/EG (allmén
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000
om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen
behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter (EGT L
8,12.1.2001, s. 1).
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(40) Eftersom malet for detta direktiv, nimligen att tillhandahalla fler digitala 16sningar for
foretag pa den inre marknaden, inte 1 tillrdcklig utstrickning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgdrdens omfattning och verkningar, kan
uppnds bittre pa unionsniva, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen 1 samma artikel gar detta direktiv inte utover vad som ar

nodviandigt for att uppna detta mal.

(41) I enlighet med den gemensamma politiska forklaringen av den 28 september 2011 frén

medlemsstaterna och kommissionen om forklarande dokument'?, har medlemsstaterna

atagit sig att, nér det dr berittigat, lata anmilan av inforlivandeatgérder atfoljas av ett eller

flera dokument som forklarar forhallandet mellan de olika delarna i direktivet och
motsvarande delar i de nationella instrumenten for inforlivande. Nar det giller detta

direktiv anser lagstiftaren att det &r berdttigat att sidana dokument dversands.

12 EUT C 369, 17.12.2011, s. 14.
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42)

(43)

Med tanke pad de komplexa forindringar som mdste goras i nationella system for att
efterleva bestimmelserna i detta direktiv, och de betydande skillnader som for
nérvarande finns mellan medlemsstater med avseende pd anvindningen av digitala
verktyg och forfaranden pad bolagsriittens omrdde, dr det limpligt att foreskriva att
medlemsstater som far sirskilda svarigheter med inforlivandet av vissa bestimmelser i
detta direktiv kan meddela kommissionen sitt behov av att fi en forlingning av den
relevanta genomforandeperioden pa upp till ett ar. Medlemsstaterna bor ange sina

objektiva skiil till att ansoka om en sddan forlingning.

Kommissionen bor gora en utvirdering av detta direktiv. I enlighet med punkt 22 i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning bér denna
utvirdering baseras pé de fem kriterierna effektivitet, indamalsenlighet, relevans,
konsekvens och europeiskt mervirde, vilka ocksé bor ligga till grund {for
konsekvensbedomningar av olika alternativ for vidare atgérder. Medlemsstaterna bor
bidra till genomforandet av denna utviirdering genom att ge kommissionen de uppgifter
som finns tillgingliga for dem om hur bildande av bolag online fungerar i praktiken, till
exempel uppgifter om antalet fall av bildande online, antalet fall diir mallar anvints

eller diir personlig instillelse kriivts och den genomsnittliga liingden och kostnaderna

for bildande online.
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(44) Information bor samlas in for att man ska kunna bedoma resultatet av detta direktiv mot
dess efterstravade mal och for att géra en utvirdering i enlighet med punkt 22 i det

interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.
(45) Direktiv (EU) 2017/1132 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av direktiv (EU) 2017/1132

Direktiv (EU) 2017/1132 ska éndras pa foljande sétt:

(1

2)

3)

I artikel 1 ska foljande strecksats inforas efter andra strecksatsen:

2

—  regler om bildandet av bolag online, om registrering av filialer online och om

bolags och filialers ingivande av handlingar och information online,”
I avdelning I ska rubriken till kapitel III erséttas med foljande:
“Onlineforfaranden (bildande, registrering och ingivande), offentlighet och register”
Artikel 13 ska ersittas med foljande:

”Artikel 13

Tilldmpningsomrade

De samordningsatgérder som foreskrivs i detta avsnitt och i avsnitt 14 ska tillimpas pa de
bestammelser 1 medlemsstaternas lagar eller andra forfattningar om bolagsformer som
fortecknas 1 bilaga II och, i de fall dir sé anges, pa de bolagsformer som fortecknas 1

bilagorna I och IIA.”
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4) Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 13a

Definitioner

I detta kapitel avses med

medel for elektronisk identifiering: ett medel for elektronisk identifiering enligt

definitionen 1 artikel 3.2 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr

9102014 ],

system for elektronisk identifiering: ett system for elektronisk identifiering enligt
definitionen i artikel 3.4 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr

910/2014,

i elektronisk form: elektronisk utrustning som anviinds for behandling, inbegripet
digital signalkomprimering, och lagring av uppgifter, och genom vilken
informationen sdnds vid utgangspunkten och tas emot vid slutpunkten och dir
denna information i sin helhet sinds, befordras och tas emot i enlighet med

medlemsstaternas bestimmelser,
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bildande: hela forfarandet att etablera ett bolag i enlighet med nationell riitt,
inklusive uppriittande av foretagets stiftelseurkund och alla nédvindiga steg for

inforande av bolaget i registret,

registrering av en filial: en process som leder fram till offentliggérande av

handlingar och information rérande en nyéppnad filial i en medlemsstat,

mall: forlaga till stiftelseurkunden for ett bolag, vilken upprittas av medlemsstaterna
1 enlighet med nationell ritt och anvénds for bildande av ett bolag online i enlighet

med artikel 13g.
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Artikel 13b

Erkénnande av medel for elektronisk identifiering i samband med onlineférfaranden

Medlemsstaterna ska sékerstélla att f6ljande medel for elektronisk identifiering kan
anviindas av sokande som dr unionsmedborgare i de onlineforfaranden som avses i

detta kapitel.

(a) Ett medel for elektronisk identifiering som utfardats inom ramen for ett system

for elektronisk identifiering som godkénts av deras egen medlemsstat.

(b) Ett medel for elektronisk identifiering som utfardats i en annan medlemsstat
och som erkénts for grainsdverskridande autentisering i enlighet med artikel 6 i

forordning (EU) nr 910/2014.

Medlemsstaterna fér vigra att erkinna medel for elektronisk identifiering dér

tillitsnivderna for dessa medel for elektronisk identifiering inte uppfyller de villkor
som anges i artikel 6.1 i forordning (EU) nr 910/2014.

Allménheten ska informeras om alla identifieringsmedel som erkiinns av

medlemsstater.
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Om det dir berdittigat utifidn skdl som ror allmdnintresset, for att forhindra
missbruk eller indring av identitet, far medlemsstaterna i syfte att kontrollera en
sOkandes identitet vidta atgérder som skulle kunna krava att sokanden instéller sig
personligen vid en myndighet eller hos en person eller ett organ som bemyndigats
enligt nationell riitt att hantera ndgon aspekt av de onlineforfaranden som avses i
detta kapitel, inklusive upprdttandet av ett bolags stiftelseurkund. Medlemsstaterna
ska se till att sokandens personliga instillelse endast kriivs fran fall till fall diir det
finns skdl att misstinka identitetsforfalskning, och att alla andra steg i forfarandet

kan slutforas online.

Artikel 13¢

Allmiinna bestimmelser for onlineforfaranden

Detta direktiv ska inte paverka tillimpningen av nationell lagstiftning som i
enlighet med medlemsstaternas rdttssystem och rdttsliga traditioner utser
myndigheter, personer eller organ som bemyndigats enligt nationell ritt att
hantera alla aspekter av bildande av bolag online, registrering av filialer online

och ingivande av handlingar och information online.
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Detta direktiv ska inte heller pdaverka de forfaranden och krav som faststills i
nationell ritt, inklusive dem som ror rittsliga forfaranden for upprdittande av
stiftelseurkunder, forutsatt att bildande av bolag online, som avses i artikel 13g,
och registrering av en filial online, som avses i artikel 28a, samt ingivande online

av handlingar och information, som avses i artiklarna 13j och 28b, dr mojligt.

Kraven i tillimplig nationell ritt betriffande dikthet, korrekthet, tillforlitlighet,
troviirdighet och limplig riittslig form for handlingar eller information som ges in
ska forbli opaverkade av detta direktiv, forutsatt att bildande online, som avses i
artikel 13g, och registrering av en filial online, som avses i artikel 28a, samt

ingivande online, som avses i artiklarna 13j och 28b, dr mojligt.

8452/19
BILAGA

gg/ub 37
GIP.2 SV



Artikel 13d

Avgifter for onlineforfaranden

1.  Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de regler om avgifter som giller for de
forfaranden som avses i detta kapitel dr transparenta och tillimpas pé ett icke-

diskriminerande sitt.

2.  Inga avgifter for onlineforfaranden som tas ut av registren, och som avses 1 artikel
16 I far overskrida vad som krdvs for att ticka kostnaderna for att tillhandahalla

sddana tjinster.

Artikel 13e

Betalningar

Niér fullgorandet av ett forfarande som foreskrivs i detta kapitel kraver betalning ska
medlemsstaterna sékerstélla att betalningen kan goras med hjélp av en allmént tillgénglig
onlinebetaltjinst som kan anvéndas for gransoverskridande betalningar, som gor det
madjligt att identifiera den person som utfor betalningen och som tillhandahalls av ett

finansiellt institut eller en betaltjinstleverantor som dr etablerad i en medlemsstat.
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Artikel 13f

Informationskrav

Medlemsstaterna ska sékerstélla att koncis och anvindarvinlig information, som
tillhandahalls avgiftsfritt och dtminstone pd ett sprik som i huvudsak forstds av storsta
majliga antal grinsoverskridande anvindare, gors tillginglig pd registreringsportaler
eller webbplatser som ir tillgingliga via den gemensamma digitala ingangen for att
bista vid bildandet av bolag och registreringen av filialer. Denna information ska

omfatta dtminstone foljande:

(a) Regler om bildande av bolag, inklusive onlineforfaranden som avses i artiklarna
13g och 13j, och krav avseende anvdndningen av mallar och andra handlingar for

bildande, identifiering av personer, sprakanviindning och tillimpliga avgifter.

(b) Regler om registrering av filialer, inklusive onlineforfaranden som avses i
artiklarna 28a och 28b och krav avseende I registreringshandlingar, identifiering

av personer och sprikanviindning.
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(¢

(d)

En beskrivning av de regler som giller for att bli medlem av forvaltningsorganet,

ledningsorganet eller tillsynsorganet for ett bolag, inklusive reglerna betriffande

diskvalificering av styrelseledamdater och betriiffande myndigheter eller organ med

ansvar for att bevara information om diskvalificerade styrelseledamdéter.

En beskrivning av de befogenheter och det ansvar som ett bolags forvaltningsorgan,

ledningsorgan och tillsynsorgan har, I inklusive rétten attl foretrada ett bolag i

kontakter med tredjeparter.

* Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli
2014 om elektronisk identifiering och betrodda tjénster for elektroniska
transaktioner pd den inre marknaden och om upphévande av direktiv

1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73).”;

(5) Tavdelning I kapitel III ska foljande avsnitt inforas:

”Avsnitt 1A

Bildande online, ingivande online och offentlighet
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Artikel 13g

Bildande av bolag online

Medlemsstaterna ska sékerstélla att bildandet av bolag online kan goras helt online
utan att sokande I behover instilla sig personligen vid enl myndighet eller hos
nagon I person eller nagot I organ som bemyndigats enligt nationell ritt att
hantera ndgon aspekt av bildandet av bolag online, inklusive uppridttandet av ett
bolags stiftelseurkund, med forbehall for bestimmelserna i artikel 13b.4 och punkt 8

i den har artikeln.

Medlemsstaterna far dock besluta att inte tillata I forfaranden for bildande online

for andra bolagsformer dn dem som fortecknas i bilaga I1A4.

Medlemsstaterna ska faststilla ndrmare regler for bildande av bolag online, inklusive
regler om anviandningen av mallar, som avses 1 artikel 13h och om vilka handlingar
och vilken information som kravs for bildandet av ett bolag. Inom ramen for dessa
regler ska medlemsstaterna sékerstélla att sadant bildande online kan goras genom
att handlingar eller information ges in i elektronisk form, inbegripet elektroniska

kopior av de handlingar och information som avses 1 artikel 16a.4.
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3. Ideregler som avses i punkt 2 ska minst foljande foreskrivas:
(a) Forfaranden for att sdkerstélla att de sokande har nodviandig réttskapacitet och
att de har ritt att foretrdda bolaget.
(b) Medel att kontrollera identiteten pd de sékande i enlighet med artikel 13b.
(¢) De krav som stélls pé att de sokande anvéander betrodda tjanster enligt
forordning (EU) nr 910/2014.
(d) Forfaranden for att kontrollera lagenligheten vad géller foremalet for bolagets
verksamhet, i den mdn sdadana kontroller foreskrivs i nationell riitt.
(e) Forfaranden for att kontrollera foretagsnamnets lagenlighet, i den mdn sddana
kontroller foreskrivs i nationell riitt.
() Forfaranden for att kontrollera utnimningen av styrelseledamdter.
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4.  Ideregler som avses i punkt 2 far dven, sdrskilt, f6ljande foreskrivas:

(a) Forfaranden for att sdkerstélla bolagsstiftelseurkundens lagenlighet, inbegripet
kontroll av att mallarna anvints korrekt.

(b) Konsekvenserna av en diskvalificering av en styrelseledamot utfirdad av
behorig myndighet i nagon medlemsstat.

(c) I Rollen for en notarie eller annan person eller ett organ som bemyndigats
enligt nationell rétt att hantera ndagon aspekt av bildandet av ett bolag online.

(d) Uteslutande av bildande online i fall dir aktickapitalet i bolaget betalas som
apportegendom.

5. Medlemsstaterna fér inte stilla som villkor for bildande av ett bolag online att detta
ska ha erhallit en licens eller ett tillstind innan det registreras, utom nér ett sddant
villkor ar nddvéndigt for en tillfredsstillande tillsyn av vissa verksamheter enligt
nationell rétt.
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Medlemsstaterna ska sdkerstdlla att nér betalning av aktiekapital ingér som ett krav i
forfarandet for att bilda ett bolag, sadan betalning kan goras online, i enlighet med
artikel 13e, till ett bankkonto i en bank som ar verksam 1 unionen. Medlemsstaterna

ska dven sékerstélla att bevis for att betalningen har gjorts kan ldmnas online.

Medlemsstaterna skal sdkerstilla att bildandet online avslutas inom fem arbetsdagar
i de fall diir foretaget bildas uteslutande av fysiska personer som anviinder de
mallar som avses i artikel 13h, eller inom tio arbetsdagar i annat fall, fran det

senare av foljande:

(a) Datumet da alla formaliteter som kriivs for bildandet online i fullgjorda,
inklusive mottagandet av alla handlingar och all information som &r férenliga
med nationell ritt, av enl myndighet ellerl av en person eller ett organ som
bemyndigats enligt nationell ritt att hantera ndagon aspekt av bildandet av ett

bolag.
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(b) Datumet for betalningen av en registreringsavgift, kontantbetalningen for
aktiekapital eller betalningen for aktiekapital genom apportegendom, i enlighet

med nationell ratt.

Niir det inte dr maojligt att slutfora forfarandet inom de tidsfrister som avses i detta
stycke, ska medlemsstatemal sdkerstilla att sokanden I underréttas om orsakerna till

férseningenl .

Ndr det dir berdttigat utifran skil som ror allmdnintresset, for att sikerstilla
efterlevnad av reglerna om riittskapacitet och om sékandes riitt att foretrida ett
bolag, far en myndighet eller en person eller ett organ som bemyndigats enligt
nationell ritt att hantera ndgon aspekt av bildandet av ett bolag online, inklusive
uppridttandet av stiftelseurkunden, begdra att den sokande instiller sig
personligen. Medlemsstaterna ska siikerstilla att en sokandes personliga
instillelse i sadana fall far kréivas endast fran fall till fall diir det finns skil att
misstinka bristande efterlevnad av de regler som avses i punkt 3 a.
Medlemsstaterna ska sikerstiilla att alla andra steg i forfarandet fortfarande kan

slutforas online.
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Artikel 13h

Mallar for bildande av bolag online

1.

Medlemsstaterna ska, for de bolagstyper som fortecknas i bilaga ITA, gora mallar
tillgéngliga pa registreringsportaler eller webbplatser som ér tillgdngliga via den
gemensamma digitala ingangen. Medlemsstaterna fir d&ven gora mallarna tillgéngliga

online for bildandet av andra bolagstyperl .

Medlemsstaterna ska sékerstélla att de mallar som avses punkt 1 kan anvindas av
sokande som ett led i det forfarande for bildande av bolag online som avses i artikel
13g. Nér dessa mallar anvénds av de sdkande i 6verensstimmelse med de regler som
avses 1 artikel 13g.4 a ska kravet att ha fatt stiftelseurkunden och bolagsordningen
utfardade 1 form av officiellt bestyrkta handlingar ndr en forebyggande kontroll av
en forvaltningsmyndighet eller en domstol inte foreskrivs, enligt artikel 10, anses

vara uppfyllt.
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Detta direktiv paverkar inte krav enligt nationell riitt pa att stiftelseurkunder ska
uppriittas i form av officiellt bestyrkta handlingar, under forutsiittning att
bildandet online enligt artikel 13g ir mojligt.

3. Medlemsstaterna ska gora mallarna tillgéngliga pa minst ett officiellt unionssprak
som 1 huvudsak forstas av storsta mdjliga antal gransoverskridande anvéindare.
Tillgangen till mallar pd andra sprak dn det eller de officiella spraken i den
beriorda medlemsstaten ska endast finnas i informationssyfte, om inte den
medlemsstaten beslutar att det dr ocksd maojligt att bilda ett bolag med mallar pd ett

sddant annat sprak.

4.  Mallarnas innehéll ska regleras av nationell rtt.
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Artikel 131

Diskvalificerade styrelseledamoter

I Medlemsstaterna ska sékerstiilla att de har regler om diskvalificering av
styrelseledamoter. Dessa regler ska bland annat foreskriva majligheten att ta
hiéinsyn till en diskvalificering som ir i kraft, eller information som dr relevant for
diskvalificering, i en annan medlemsstat. Vid tillimpning av denna artikel ska

styrelseledamoter minst omfatta I de personer som avses i artikel 14 d i.

Medlemsstaterna far kréva att personer som ansoker om att bli styrelseledamoter
avger en forsikran om huruvida de dr medvetna om eventuella omstindigheter

som skulle kunna leda till diskvalificering i den medlemsstaten.

En medlemsstat far vdgra att en person utndmns till styrelseledamot i ett bolag om
denna person for narvarande &r diskvalificerad fran att inneha ett styrelseuppdrag i en

annan medlemsstat.

Medlemsstaterna ska sikerstiilla att de kan besvara en annan medlemsstats
begdran om information, som dr relevant for diskvalificering av styrelseledamoter

enligt lagstiftningen i den medlemsstat som besvarar begdran.
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For att besvara en begiiran som avses i punkt 3 i denna artikel ska
medlemsstaterna, genom det system som avses i artikel 22, dtminstone vidta de
atgiirder som krivs for att sikerstilla att de utan dréjsmal kan limna information
om huruvida en viss person har diskvalificerats eller iir upptagen i ndagot av deras
register som innehdller information som dr relevant for diskvalificering av
styrelseledamdter. Medlemsstaterna far ocksa utbyta ytterligare information om
t.ex. varaktigheten och grunderna for diskvalificieringen. Sadant utbyte ska

regleras av nationell lagstiftning.

5. Kommissionens ska faststilla de nirmare villkoren och de tekniska detaljerna for
utbytet av den information som avses i punkt 4 i denna artikel genom den
genomforandeakt som avses i artikel 24.

6.  Punkterna 1-5 i denna artikel ska gilla i tillimpliga delar pd fall dir ett bolag ger
in information betriiffande utniimningen av en ny styrelseledamot i det register
som avses i artikel 16.
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Personuppgifter for personer som avses i denna artikel ska behandlas i enlighet
med forordning (EU) 2016/679 och nationell ritt, for att gora det mojligt for den
myndighet eller den person eller det organ som bemyndigats enligt nationell riitt
att bedoma nédviindig information réorande diskvalificeringen av en person som
styrelseledamot, i syfte att forhindra bedriigerier eller annat otillborligt beteende

och siikerstiilla att alla personer som interagerar med bolag eller filialer skyddas.

Medlemsstaterna ska siikerstilla att de register som avses i artikel 16, myndigheter
eller personer eller organ som bemyndigats enligt nationell ritt att hantera ndgon
aspekt av onlineforfaranden inte lagrar personuppgifter som overforts vid
tillimpningen av den hdr artikeln lingre dn vad som dr nodvindigt, och i varje fall
inte liingre dn alla personuppgifter som giller bildandet av ett bolag,

registreringen av en filial eller ingivande (ev. av handlingar eller information)

frrdn ett bolag eller en filial lagras.
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Artikel 13

I Ingivande av bolagshandlingar och bolagsinformation online

Medlemsstaterna ska sdkerstilla attl handlingar och information, som avses i artikel
14, inbegripet eventuella dndringar av dem, kan ges in online till registret inom den
tidsfrist som foreskrivs i lagstiftningen i de medlemsstater dir bolaget dr registrerat.
Medlemsstaterna ska sékerstélla att sddant ingivande kan ske helt online utan att enl
sOkande I behover instilla sig personligen vid en I myndighet eller hos nagon

I person eller nagot I organ som bemyndigats enligt nationell rdtt att hantera
ingivande online, med forbehall for bestimmelserna i artikel 13b.4 och, i tillimpliga

fall, artikel 13g.8.

Medlemsstaterna ska sékerstilla att ursprung och integritet med avseende pa

handlingar som getts in online kan kontrolleras elektroniskt.

Medlemsstaterna far kréva att vissa bolag eller att alla bolag ger in vissa handlingar
och viss information eller alla handlingar och all information som avses i punkt 1

online.
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4.  Artikel 13g.2-13g.5 ska giilla i tillimpliga delar pd ingivande av handlingar och

information online.

5.  Medlemsstaterna far fortsitta att tillata andra former for ingivande én de som
avses i punkt 1, inklusive pa elektronisk vig eller i pappersform, for bolag, notarier
eller andra personer eller organ, som bemyndigats enligt nationell riitt att hantera

sddana former for ingivande.”
(6) Artikel 16 ska ersittas med foljande:

”Artikel 16
Offentliggorande i registret

1.  Ivarje medlemsstat ska en akt ldggas upp for varje bolag i det centrala register,

handels- eller foretagsregister (registret) dar bolaget ar registrerat.
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Medlemsstaterna ska sikerstilla att foretag har en europeisk unik identifieringskod
(nedan kallad EUID), enligt punkt 8 i bilagan till kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2015/884"3, som gor det mojligt att entydigt
identifiera dem inom ramen for kommunikation mellan register genom det system for
sammankoppling av register som inréttats i enlighet med artikel 22 (systemet for
sammankoppling av register). Denna unika identifieringskod ska atminstone besta av
de delar som gor det mojligt att identifiera registermedlemsstaten, det nationella
ursprungsregistret, foretagets nummer i registret och, om ldmpligt, specifikationer for

att undvika identifieringsfel.

Alla handlingar och all information som &r offentliga enligt artikel 14 ska forvaras i
akten enligt punkt 1 i denna artikel, eller foras in direkt i registret, och innehéllet 1

uppgifterna i registret ska registreras i akten.

13

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/884 av den 8 juni 2015 om
antagande av tekniska specifikationer och forfaranden som krivs for systemet for

sammankoppling av register som inrittats genom Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/101/EG (EUT L 144, 10.6.2015, s.1).
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Alla handlingar och all information som avses i artikel 14 ska, oberoende av det sétt
pa vilket de getts in, forvaras i akten i registret eller foras in direkt i registret i
elektronisk form. Medlemsstaterna ska sédkerstélla att alla handlingar och all
information som ldmnas in i pappersform omvandlas till elektronisk form i registret

sd snart som mdojligt.

Medlemsstaterna ska sékerstélla att handlingar och information som avses i artikel 14
och som har ldmnats in 1 pappersform fore den 31 december 2006 omvandlas till
elektronisk form av registret efter mottagande av en ansdkan om offentliggérande i

elektronisk form.

3. Medlemsstaterna ska sékerstilla att offentliggdrandet av handlingar och information
som avses 1 artikel 14 sker genom att de gors offentligt tillgangliga i registret.
Medlemsstaterna far ocksa kriva att vissa eller alla handlingar och viss eller all
information offentliggérs i en nationell officiell tidning som utsetts for detta
andamal, eller pa ett lika effektivt siitt. Detta ska dtminstone inbegripa
anvindningen av ett system varigenom de dokument eller den information som
offentliggors ir tillginglig i kronologisk ordning via en central elektronisk
plattform. 1 sddana fall ska registret sdkerstélla att handlingarna och informationen
overfors elektroniskt fran registret till den nationella tidningen eller till en central

elektronisk plattform.
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Medlemsstaterna ska vidta de dtgiirder som dr nodvindiga for att hindra bristande

overensstimmelse mellan det som framgdr av registret och akten.

Medlemsstater som kréver att handlingar och information offentliggors i en
nationell tidning eller pd en central elektronisk plattform ska vidta de dtgéirder som
dr nodviindiga for att hindra bristande dverensstiimmelse mellan det som
offentliggors i enlighet med punkt 3 och det som offentliggors i tidningen eller pa
plattformen.

1 fall av bristande éverensstimmelse enligt denna artikel ska de handlingar och

den information som finns i registret giilla.

Bolaget far dberopa handlingar och information som avses i artikel 14 mot tredje
man forst sedan de har offentliggjorts enligt punkt 3 i denna artikel, om inte bolaget

visar att tredje man kénde till handlingen eller uppgiften.

Niér det géller atgirder som vidtas fore den sextonde dagen efter offentliggorandet far
handlingar och information dock inte &beropas mot en tredje man som visar att det

var omdjligt fér honom att kdnna till handlingen eller informationen.
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Tredje man far alltid aberopa sadana handlingar och sadan information i fraga
om vilka formaliteterna for offentliggorandet iinnu inte har fullfoljts, om inte
handlingarna eller informationen saknar réttsverkan pd grund av det

ofullstiindiga offentliggorandet.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att alla handlingar och all information I som inges
som en del av I bildandet av ett bolag, registreringen av en filial eller ingivandet fran
ett bolag eller en filial, lagras av registren i maskinldsbart och sokbart format eller

som strukturerade data.”

(7) Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 16a

Tillging till offentliggjord information

1.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att en fullstindig eller partiell kopia av de
handlingar eller den information som avses i artikel 14 kan erhallas fran registret pa
begédran och att en sddan begdran kan stéllas till registret antingen i pappersform eller
elektroniskt.
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Medlemsstaterna far dock besluta att vissa typer av handlingar och information som
lamnats in 1 pappersform den 31 december 2006 eller fore denna dag, eller delar av
saddana handlingar eller sadan information, inte kan erhéllas elektroniskt, nir en viss
angiven period har forflutit mellan dagen for ingivande och dagen for begéiran.

Denna period fér inte vara mindre 4n tio ar.

Priset for att fa en fullstdndig eller partiell kopia av sadana handlingar och sadan
information som avses 1 artikel 14 i pappersform eller elektroniskt far inte Gverstiga
den administrativa kostnaden, inbegripet kostnaderna for utveckling och underhall

av register.

Elektroniska kopior och kopior i pappersform som tillhandahalls en bestéllare ska

vara bestyrkta om inte bestillaren avstar frin det.

Medlemsstaterna ska sdkerstilla att elektroniska kopior och utdrag ur handlingar och
information fran registret har autentiserats genom betrodda tjanster enligt forordning
(EU) nr 910/2014, 1 syfte att garantera att de elektroniska utdragen kommer frén
registret och att deras innehall 4r en bestyrkt kopia av den handling som finns i

registret eller att det Overensstimmer med den information som fOrvaras 1 registret.”
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¥

)

Artikel 17.1 ska ersiittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska sikerstiilla att uppdaterad information finns tillginglig med
en forklaring av de bestimmelser i nationell ritt som medfor att tredje man, i
enlighet med artikel 16.3, 16.4 och 16.5, kan forlita sig pd den information och

alla typer av handlingar som avses i artikel 14.”
Artikel 18 ska @ndras pa foljande sétt:
(a) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1.  Elektroniska kopior av handlingar och information som avses i artikel 14 ska
ocksa offentliggdras genom systemet for ssmmankoppling av register.
Medlemsstaterna far &ven gora handlingar och information som avses i artikel

14 tillgingliga for andra bolagsformer én de som fortecknas 1 bilaga I1.”
(b) I punkt 3 ska led a erséttas med foljande:

”a) handlingar och information som avses i artikel 14, inbegripet for andra
bolagstyper dn de som fortecknas i bilaga II ndr sdidana handlingar gors

tillgédngliga av medlemsstaterna,”
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(10) Artikel 19 ska ersittas med foljande:

”Artikel 19

Avgifter for handlingar och information

De avgifter som tas ut for tillgdngen till handlingar och information som avses i
artikel 14 genom systemet for sammankoppling av register far inte 6verskrida de
administrativa kostnaderna for att fa tillgang, inbegripet kostnaderna for utveckling

och underhdll av register.

2. Medlemsstaterna ska sékerstélla att minst f6ljande information och handlingar ar
kostnadsfritt tillgdngliga genom systemet for sammankoppling av register:
(a) Bolagets namn och rittsliga form.
(b) Bolagets registrerade site och den medlemsstat dér det ar registrerat.
(c) Bolagets registreringsnummer och EUID-kod.
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(d)

(e)

()

(g

(h)

Uppgifter om bolagets webbplats, om sddana uppgifter finns i det nationella

registret.

Bolagets I status, dvs. huruvida det dr nedlagt, har avforts fran registret, ar
under avveckling, dr upplost, ekonomiskt verksamt eller inaktivt enligt
definitionen i nationell rétt, nir uppgift om detta férts in i de nationella

registren.

Foremaélet for bolagets verksamhet, nir uppgift om detta forts in 1 det

nationella registret.

Uppgifter om alla personer som, i egenskap av bolagsorgan eller som
medlemmar i ett sadant organ, for ndrvarande ar behoriga att foretrdda bolaget
gentemot tredje man och i rattsliga forfaranden, och information om de
personer som dr behoriga att foretrida bolaget kan gora detta pd egen hand

eller iir skyldiga att agera gemensamt.

Information om filialer som startats av bolaget i en annan medlemsstat
inklusive namn, registreringsnummer, EUID-kod och den medlemsstat dér

filialen ar registrerad.

8452/19
BILAGA

gg/ub 60
GIP.2 SV



3. Utbytet av all information genom systemet for sammankoppling av register ska

vara kostnadsfritt for registren.

4.  Medlemsstaterna far besluta att den information som avses i leden d och f endast

ska vara tillgénglig kostnadsfritt for myndigheter i andra medlemsstater.”
(11) Artikel 20.3 ska utgad.
(12) Artikel 22 ska @ndras pa foljande sétt:
(a) Ipunkt 4 ska foljande stycke ldggas till:

”Kommissionen far ocksé inrdtta valfria ingéngar till systemet for sammankoppling
av register. Sddana ingangar ska utgoras av system som tagits fram och drivs av
kommissionen eller andra unionsinstitutioner, unionsorgan, eller unionsbyraer for att
de ska kunna utdva sina administrativa funktioner eller efterleva bestimmelserna i
unionsritten. Kommissionen ska utan onddigt drojsmal informera medlemsstaterna
om inrittandet av sddana ingingar och om alla viktigare dndringar av ingangarnas

funktion.”
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(b) Punkt 5 ska erséttas med foljande:

”5.  Tillgangen till information fran systemet for sammankoppling av register ska
sdkerstdllas genom portalen och genom valfria ingangar som inrittas av

medlemsstaterna och kommissionen.”

(13) Artikel 24 ska dndras pa foljande sétt:
(a) Led d ska ersittas med foljande:
”d) Den tekniska specifikation som definierar metoderna for informationsutbyte
mellan det foretagsregister och det filialregister som avses 1 artiklarna 20,
28a.4, 28a.6, 28¢, 30a och 34.”
(b) Led e ska ersdttas med foljande:
Ye) Den detaljerade forteckningen dver uppgifter som ska éverforas for
informationsutbyte mellan register enligt artiklarna 20, 28a, 28¢c, 30a, 34 och
130.”
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(¢) Led n ska ersittas med foljande:

”n) Forfarandet och de tekniska kraven for ssmmankopplingen av de valfria

ingdngarna till plattformen enligt vad som avses i artikel 22.”
(d) Foljande led ska laggas till:

”0)  De nirmare villkoren och de tekniska detaljerna for utbyte mellan register av

den information som avses 1 artikel 131.”
(e) Islutet av artikeln ska foljande stycke liggas till:

"Kommissionen ska senast den ... [18 mdnader efter ikrafttridandet| anta

genomforandeakterna enligt leden d, e, n och o0.”
(14) I avdelning I kapitel III ska rubriken till avsnitt 2 ersdttas med foljande:

”Regler om registrering och offentlighet som géller for filialer till bolag fran andra

medlemsstater”.
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(15)

I avdelning I kapitel III avsnitt 2 ska foljande artiklar inforas:

”Artikel 28a

Registrering av filialer online

1.  Medlemsstaterna ska sékerstélla att registreringen i en medlemsstat av en filial, som
regleras av lagstiftningen i en annan medlemsstat, kan goras helt online utan att de
sOkande I behover instilla sig personligen vid en I myndighet eller hos nagon annan
person eller vid ndgot annat organ som bemyndigats enligt nationell ritt att
hantera ndgon aspekt av ansdkan om registrering av filialer, med forbehall for

artikel 13b.4 och i tillimpliga delar artikel 13g.8.
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2. Medlemsstaterna ska faststélla ndrmare bestimmelser for registrering av filialer
online, inklusive regler om vilka handlingar och vilken information som ska ldmnas
in till en behorig myndighet. Inom ramen for dessa regler ska medlemsstaterna
sakerstdlla att registrering online kan goras genom att information eller handlingar
lamnas 1 elektronisk form, inbegripet elektroniska kopior av handlingar och
information som avses i artikel 16a.4, eller genom anvindning av information eller

handlingar som ldmnats in till ett register vid ett tidigare tillfzlle.
3. Ideregler som avses i punkt 2 ska minst foljande foreskrivas:

(a) Forfaranden for att sdkerstélla att de sokande har nodviandig rittskapacitet och

att de har ritt att foretrdda bolaget.

(b) Medel for att kontrollera identiteten pd den eller de personer som registrerar

filialen, eller deras foretradare.

(¢) De krav som stiills pd att de sokande anvinder de betrodda tjinster som avses

i forordning (EU) nr 910/2014.
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4.

I de regler som avses i punkt 2 fir det iven foreskrivas forfaranden for att gora

foljande:
(a) Kontrollera lagenligheten vad giiller foremadlet for filialens verksamhet.
(b) Kontrollera filialnamnets lagenlighet.

(c) Kontrollera lagenligheten vad giiller de handlingar och den information som

liimnats in for registrering av filialen.

(d) Utse en notarie eller annan person eller ett organ som involveras i processen

med att registrera filialen i enlighet med tillimpliga nationella bestimmelser.

Niér de registrerar en filial till ett bolag som &r registrerat i en annan medlemsstat far
medlemsstaterna kontrollera informationen om bolaget genom systemet {or

sammankoppling av register.

Medlemsstaterna fér inte stilla som villkor for registrering av en filial online att
denna ska ha erhéllit eventuella licenser eller tillstdnd innan den registreras, utom nér
ett sddant villkor ar nddvandigt for en tillfredsstéllande tillsyn av vissa verksamheter

enligt nationell rtt.
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Medlemsstaterna ska sdkerstdilla att registreringen av en filial online slutfors inom
tio arbetsdagar fran det att alla formaliteter har fullgjorts, diiribland att alla
nodvindiga handlingar och all nédvéndig information, som dr forenliga med
nationell rdtt, inkommit till enl myndighet eller, I till en person eller ett organ som
bemyndigats enligt nationell rétt att hantera ndgon aspekt av registrering av en

filial.

Om det inte dr mojligt att registrera en filial inom de tidsfrister som anges i denna
punkt ska medlemsstaterna sikerstilla att sokanden underrdittas om orsakerna till

forseningen.

Efter registreringen av en filial till ett bolag som &r etablerat enligt lagstiftningen i en
annan medlemsstat, ska registret i den medlemsstat dér filialen &r registrerad, genom
systemet for sammankoppling av register, underrétta den medlemsstat dir bolaget ar
registrerat om att filialen har registrerats. Den medlemsstat dir bolaget ar registrerat
ska bekrifta mottagandet av en sadan underrittelse och utan drojsmél registrera

informationen 1 sitt register.
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Artikel 28b

Ingivande av handlingar och information online for filialer

Medlemsstaterna ska sékerstélla att handlingar och information, som avses 1 artikel
30, eller eventuella édndringar av dem, kan ges in online inom den tidsfrist som
foreskrivs i lagstiftningen i den medlemsstat dér filialen &r etablerad.
Medlemsstaterna ska sékerstélla att sadant ingivande kan ske helt online utan att de
sOkande I behover instilla sig personligen vid en myndighet eller person eller organ
I som bemyndigats enligt nationell rétt att hantera ingivandet online, med forbehall

for bestimmelserna i artikel 13b.4 och i tillimpliga delar i artikel 132.8.

Punkterna 2, 3, 4 och 5 i artikel 28a giller i tillimpliga delar for ingivande online
for filialer.

Medlemsstaterna far krdva att vissa eller alla handlingar och viss eller all

information som avses i punkt 1 endast ges in online.
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Artikel 28¢
Nedldggning av filialer

Efter mottagande av de handlingar och den information som avses i artikel 30.1 h ska
medlemsstaterna sékerstélla att registret i den medlemsstat dar filialen till ett bolag &r
registrerat, genom systemet for sammankoppling av register, underrittar registret i den
medlemsstat dér bolaget dr registrerat om att filialen har stingts och avforts firdan registret.
Registret i den medlemsstat dir bolaget dr registrerat ska bekriafta mottagandet av en sadan
underrittelse, ocksa genom det systemet, och I ska utan drojsmal registrera

informationenl J
(16) Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 30a

Andringar av bolagshandlingar och bolagsinformation

8452/19 gg/ub 69
BILAGA GIP.2 SV



1.  Den medlemsstat i vilken ett bolag &r registrerat ska, genom systemet for

sammankoppling av register, utan drojsmal underritta den medlemsstat dér en filial

till bolaget dr registrerad, ndr en dndring har lamnats in med avseende pa nagot av

foljande:

(a) Bolagets namn.

(b) Bolagets registrerade séte.

(c) Bolagets registreringsnummer 1 registret.

(d) Bolagets rittsliga form.

(¢) De handlingar och den information som avses 1 artikel 14 d och 14 f.

Efter mottagande av den underréttelse som avses i forsta stycket i denna punkt ska det

register dér filialen &r registrerad, genom systemet for sammankoppling av register,

bekréfta mottagandet av en sddan underréttelse och sikerstilla att handlingar och

information som avses i artikel 30.1 uppdateras utan drojsmal.”
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(17) I artikel 31 ska foljande stycke ldggas till:
”Medlemsstaterna far foreskriva att det obligatoriska offentliggérande som géller for
rakenskapshandlingar som avses i artikel 30.1 g far anses vara uppfyllt i och med
offentliggdrandet i registret i den medlemsstat dér bolaget &r registrerat i enlighet med
artikel 14 £.”

(18) Artikel 43 ska utga.

(19) Artikel 161 ska erséttas med foljande:
”Artikel 161
Dataskydd
All behandling av personuppgifter inom ramen for detta direktiv ska omfattas av
forordning (EU) 2016/679.”

(20) Foljande artikel ska inforas:
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”Artikel 162a

Andringar av bilagorna

Medlemsstaterna ska utan drojsmal underrétta kommissionen om alla dndringar av de
former for bolag med begrénsat ansvar som foreskrivs i deras nationella ritt och som skulle

kunna paverka innehallet i bilagorna I, II och IIA.

Om en medlemsstat underréttar kommissionen i1 enlighet med forsta stycket 1 denna artikel,
ska kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 163 1
syfte att anpassa forteckningen 6ver bolagsformer i bilagorna I, II och IIA i linje med den

information som avses i forsta stycket i denna artikel.”

(21) Artikel 163 ska erséttas med foljande:
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”Artikel 163

Utévande av delegeringen

Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de

villkor som anges i denna artikel.

Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 25.3 och 162a ska

ges till kommissionen tills vidare fran och med ... [den dag da detta direktiv trdder i
kraft].

Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 25.3 och 162a far ndr som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om aterkallelse innebér att
delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att gélla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggors 1 Europeiska unionens officiella tidning,
eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av

delegerade akter som redan har tritt i kraft.
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Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som
utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det interinstitutionella

avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge

Europaparlamentet och radet denna.

En delegerad akt som antas enligt artikel 25.3 eller artikel 162a ska trdda i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period pé tre ménader fran den dag dé akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bdde Europaparlamentet och radet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att
invdnda. Denna period ska forldngas med tre ménader pd Europaparlamentets eller

radets initiativ.”

(22) I bilaga I ska den tjugosjunde strecksatsen erséttas med foljande:

2

Sverige:

publikt aktiebolag.”
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(23) I bilaga II ska den tjugosjunde strecksatsen ersittas med foljande:
T— Sverige:
privat aktiebolag,
publikt aktiebolag.”
(24) Bilaga IIA, i enlighet med vad som anges i bilagan till detta direktiv, ska inforas.
Artikel 2
Inférlivande
1. Medlemsstaterna ska senast den ... [tvd dr efter det att detta dndringsdirektiv har trdtt i
krafft] sitta 1 kraft de lagar och andra forfattningar som dr nddvandiga for att folja detta
direktiv. De ska omedelbart Gverlimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.
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Utan hinder av punkt 1 i denna artikel ska medlemsstaterna senast den ... [fyra dr efter det
att detta dndringsdirektiv har tritt i kraft] sitta i kraft de lagar och andra forfattningar
som dr nddvindiga for att folja artikel 1.5 1 detta direktiv, vad géller artiklarna 13i och
13j.2 i direktiv (EU) 2017/1132, och artikel 1.6 i detta direktiv, vad géller artikel 16.6 i
direktiv (EU) 2017/1132.

Genom undantag frdan punkt 1 ska medlemsstater som stoter pd sdrskilda svdarigheter vid
inforlivandet av detta direktiv ha ritt att fa en forlingning pd upp till ett ar av den
inforlivandeperiod som foreskrivs i punkt 1. De ska ange objektiva skil for behovet av en
sddan forlingning. Medlemsstaterna ska senast den ... [18 mdnader efter det att detta
dndringsdirektiv har tritt i kraft] underritta kommissionen om sin avsikt att utnyttja en

sdadan forlingning.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hinvisning till detta
direktiv eller atf6ljas av en sddan hénvisning nér de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utférda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen 6verldmna texten till de centrala bestimmelser i

nationell ritt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 3

Rapportering, 6versyn och insamling av uppgifter

1. Kommissionen ska senast den ... [fem dr efter det att detta dndringsdirektiv har tritt i
kraft], eller om ndgon medlemsstat anvinder sig av det undantag som foreskrivs i artikel
2.3 senast den ... [sex dr efter det att detta indringsdirektiv har trdtt i kraft] gora en
utvirdering av de bestimmelser som genom detta direktiv har inforts i direktiv (EU)
2017/1132 och lagga fram en rapport om dess slutsatser till Europaparlamentet, radet och
Europeiska ekonomiska och sociala kommittén, forutom betriffande de bestimmelser
som avses i artikel 2.2, for vilka utvirderingen ska goras och rapporten liggas fram

senast den ... [sju dr efter det att detta dndringsdirektiv har triitt i kraft].

Medlemsstaterna ska tillhandahdlla kommissionen de uppgifter som krévs for utarbetandet
av rapporterna, namligen uppgifter om antalet registreringar online och relaterade

kostnader.
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2. I kommissionens rapport ska bland annat f6ljande utvérderas:

(a) Genomforbarheten nér det géller att tillhandahalla full registrering online f6r andra
bolagsformer édn de som fortecknas i bilaga I14 I .

(b) Genomforbarheten nér det géller att medlemsstaterna tillhandahaller mallar for alla
former av bolag med begrénsat ansvar, och behovet av att tillhandahalla en
harmoniserad mall for hela unionen som ska anvéndas i alla medlemsstater for de
bolagsformer som fortecknas i bilaga I1A I .

(c) Praktiska erfarenheter av tillimpningen av bestimmelserna om diskvalificering av
styrelseledamdter enligt artikel 13i.

(d) Metoderna for ingivande och tillgang online, inbegripet anvindningen av
programmeringsgranssnitt.

(e) Behovet av att gora mer information kostnadsfritt tillganglig &n vad som krévs enligt
artikel 19.2 och att sékerstilla obehindrad tillgéng till sddan information, samt
genomforbarheten nér det giller detta.
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(f) Behovet av en mer ldngtgaende tillimpning av engangsprincipen och

genomforbarheten nér det géller detta.

Rapporten ska, om tillimpligt, atfoljas av forslag till &ndring av direktiv (EU) nr
2017/1132.

For att tillhandahalla en tillforlitlig utviardering av de bestimmelser som genom detta
direktiv har inforts i direktiv (EU) 2017/1132 ska medlemsstaterna samla in uppgifter om
hur bildandet online fungerar i praktiken. Normalt bor denna information inbegripa antalet
bolag som bildats online, antalet fall dar mallar anvindes eller dir personlig installelse
kriavdes och den genomsnittliga varaktigheten och kostnaderna for bildandet online. De ska
anmadla dessa uppgifter till kommissionen tva ganger, senast tva ar efter

inforlivandedatumet.

Artikel 4
Ikrafttradande

Detta direktiv trader i1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.
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Artikel 5

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdati ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar

Ordférande Ordforande
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BILAGA

”BILAGA ITA
BOLAGSFORMER SOM AVSES I ARTIKLARNA 13, 13f, 13g, 13h och 162a

— Belgien:

société privée a responsabilité limitée/besloten vennootschap met beperkte

aansprakelijkheid,

société privée a responsabilité limitée unipersonnelle/Eenpersoons besloten vennootschap

met beperkte aansprakelijkheid.
— Bulgarien:
JPYKECTBO C OTpaHHYEHA OTTOBOPHOCT
€/THOJINYHO JIPY>KECTBO C OTpaHUYEHA OTTOBOPHOCT.
— Tjeckien:
spole€nost s rucenim omezenym.
— Danmark:
Anpartsselskab.
— Tyskland:
Gesellschaft mit beschréankter Haftung.
— Estland:
osaiihing.
— Irland:

private company limited by shares or by guarantee/cuideachta phriobhéideach faoi

theorainn scaireanna no6 rathaiochta,

designated activity company/cuideachta ghniomhaiochta ainmnithe.
— Grekland:

etopeio meplopiopévng vBvvng,

WOIOTIKY KEQAAALOVYIKT ETOPELQL.
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— Spanien:
sociedad de responsabilidad limitada.
— Frankrike:
société a responsabilité limitée,
entreprise unipersonnelle a responsabilité limitée,
société par actions simplifiée,
société par actions simplifiée unipersonnelle.
— Kroatien:
drustvo s ograni¢enom odgovornoscu,
jednostavno drustvo s ograni¢enom odgovornoscu.
— Italien:
societa a responsabilita limitata,
societa a responsabilita limitata semplificata.

— Cypern:

W TIKN eTopeio TepLopiopévng evBHVNG e LETOYES 1)/KaL e €YyONON).

— Lettland:

sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu.
— Litauen:

uzdaroji akciné bendrove.
— Luxemburg:

société a responsabilité limitée,
— Ungern:

korlatolt feleldsségli tarsasag.

— Malta:

private limited liability company/kumpannija privata.
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Nederlinderna:

besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid.
Osterrike:

Gesellschaft mit beschrankter Haftung.
Polen:

spotka z ograniczong odpowiedzialno$cig.
Portugal:

sociedade por quotas.

Rumdinien:

societate cu raspundere limitata.
Slovenien:

druZba z omejeno odgovornostjo.
Slovakien:

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym.
Finland:

yksityinen osakeyhtio/privat aktiebolag.
Sverige:

privat aktiebolag.

Forenade kungariket:

private limited by shares or guarantee.”
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